
 

 

МУЛЬТИМЕДИЙНЫЕ РЕСУРСЫ 

НОВОГО ПОКОЛЕНИЯ 

ПО ОБУЧЕНИЮ ДЕТЕЙ ТАТАРСКОМУ ЯЗЫКУ 
 

Специально для обучения детей государственным языкам было 

разработано: 11 мультфильмов на татарском языке, 45 анимационных 

сюжетов, познавательные передачи, которые транслируются на канале 

ТРК «Новый век». 

На канале ТНВ создана телепередача на татарском языке «Әкият 

илендә» для детей дошкольного возраста в целях обучения детей 

разговорной речи. Новый проект предоставляет собой возможность 

совсем юным телезрителям вместе с родителями изучать татарский 

язык, начиная с самых его азов. 

В каждом выпуске ведущая программы, веселая и заводная 

Гульчачак, вместе с симпатичными героями, в увлекательной игровой 

форме знакомит маленьких зрителей с новыми словами, культурой и 

традициями татарского народа. Важнейшими элементами программы 

являются интерактивные развивающие задания, которые вовлекают в 

тематические игры как детей в студии, так и малышей у телеэкранов, 

что способствует развитию речи, словарного запаса, а главное — 

интереса к изучению татарского языка и формированию основ 

поликультурной личности. 

В телепередачах использованы новые развивающие 

образовательные технологии изучения татарского языка как средства 

общения. Хронометраж программы — 10 минут, что соответствует 

оптимальной продолжительности просмотра телепередачи, 

рекомендованной детскими специалистами. Программа подготовлена 

по заказу Министерства образования и науки Республики Татарстан 

при содействии Республиканского агентства по печати и массовым 

коммуникациям. 

Трансляция программы «Әкият илендә» по воскресеньям в 

9:30 на телеканале ТНВ «Новый век»! 

После трансляции, телевизионную версию передачи «Әкият 

илендә», Вы можете увидеть или скачать на сайте Министерства 

образования и науки Республики Татарстан mon.tatarstan.ru в разделе 

«Дошкольное образование». 
 

 



 

 

Для обучения детей государственным языкам разработаны три 
CD диска: музыкальные сказки на тат.яз - «Африка хикмәтләре», 
«Сертотмас үрдәк», «Бардым күлгә, салдым кармак...» и  детские песни 
на тат.яз. – «Бииләр итек-читекләр» Луизы Батыр-Булгари; аудиозаписи 
татарских народных танцевальных мелодий «Шома бас» (29 мелодий); 
осуществлен перевод мультфильмов на татарский язык  

Перевод мультипликационных фильмов 
«Союзмультфильм» на татарский язык: 

1. Крокодил Гена 
2. Чебурашка  
3. Шапокляк  
4. Как львенок и черепаха пели 

песню  
5. Винни-Пух  
6. Винни-Пух идет в гости  
7. Винни-Пух и день забот  
8. Котенок по имени Гав № 1  
9.  Котенок по имени Гав № 2 

10. Котенок по имени Гав № 3  
11. Трое из Простоквашино  
12. Каникулы в Простоквашино  
13. Зима в Простоквашино  
14. Кто сказал «Мяу»?  
15. Золушка 
16. Двенадцать месяцев  
17. Малыш и Карлсон  
18. Карлсон вернулся  

Анимационные сюжеты (до 3-х минут): 
1. Әйдә дуслашыйк 
2. Качышлы уйныйбыз 
3. Шалкан әкияте буенча 
4. Безнең кунаклар 
5. Тәмле кибетендә 
6. Азат кунак чакыра 

7. Карусельга сәяхәт 
8. Уенчыклар үпкәләде 
9. Күңелле уеннар 
10. Акбай һәм Мияу маҗаралары 
11. Уйный-уйный саныйбыз  
12. Күңелле ял итәбез 

Аудиозаписи для детей дошкольного возраста: 
1. Минем гаиләм  
2. Минем туганнарым  
3. Әйдәгез танышыйк  
4. Минем дуслар 
5. Әйе.Юк 
6. Кунак килгән 
7. Сөт. Чәй 

8. Песине сыйла  
9. Туган көн 
10. Алия кунакка килгән 
11. Уйныйбыз 
12. Алсуга бүләк 
13. Бүләкләр 
14. Уйныйбыз да, саныйбыз да 

Создание мультипликационных фильмов 
на татарском языке: 

1. Өч кыз 
2. Алтын бөртекләр 
3. Ике кыз 
4. Төлке белән каз 
5. Бүләк кемгә? 
6. Шүрәле 

7. Су анасы 
8. Кәҗэ белэн сарык 
9. Чукмар белән Тукмар 
10. Куян кызы 
11. Сертотмас үрдәк 
12. Агачлар да авырый 

 

 

 


